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Instruction Manual

Electric Foot Callus Remover
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Working Power: 2W

Battery Capacity: 2000 mAh

Product Size: 163×Ø30 mm

Product Weight: 200 g

Product Specification

Rotation Orientation Display

Long press : Power on/off

Single press : Pause

Double press : Forward/Reverse

Gear Display

Battery Level Display

Charging Port (USB-C) 

Gear speed increase/decrease

Polishing Head

Polishing Head
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Name: Electric Foot Callus Remover

Model No.: GMC-253

Rated Voltage: 12V DC

Working Modes: 9-Speed Gear Modes



Attach Sanding Disc

Secure disc to metal plate
with adhesive backing

Apply light pressure
in circular motions

Power / Pause /
Rotate Direction LED Display: 

Speed Level / Battery

Forward
Mode

Reverse
Mode

USB-C
Charging

Select the polishing
head and insert it
firmly

Start Working

How to Use
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Important Safety Instructions

Warnings

Important Notes

Thank you for purchasing our Precision Electric Foot Callus Remover.  To
ensure your safety and the product’s optimal performance, please read this
manual thoroughly before use and store it appropriately for future reference.

This product contains a built-in rechargeable lithium battery:

Do not drop, knock, or disassemble the device.
Do not operate in humid environments.
Do not use if the product is damaged or modified in any manner.
Do not expose to fire or extreme temperatures.
Keep away from children.
Keep away from heat sources, flammable materials, poisons and 
corrosive substances.
Do not attempt to repair the device yourself. If damaged,  it must be 
repaired or replaced by authorized professionals.
Use only standard grinding heads with a diameter 43mm.  Non-original
accessories are prohibited.
Power requirement: DC5V input only.
Never attempt to remove the grinding head while the machine  is rotating.

If storing unused for extended periods, fully charge the battery 
before storage.
When disposing of the device, remove the battery. Do not discard  the
device or battery in fire or household waste. Follow local government
regulations for proper battery disposal to protect the environment.
During initial use, slight mechanical noise may occur due to friction 
in the reduction gear assembly. This is normal and will diminish after
proper break-in.



Special Instructions
This product is prohibited from use in the following situations:
Open wounds, inflammation or skin diseases on the feet
Sensitive skin or areas with thin stratum corneum

The Damages Need to Repair

After Sales Service 

All maintenance work of below conditions must becarried out 
by professional maintenance personnel.
Replace the power cord when it is damaged.
There is object or liquid in the handle.
The power supply is normal,but the motor is not turning.
There is abnormal noise from bearingin the handle.

The product has the patent for this model and appearance design Any 
counterfeit is an infringement of copyright.

If you have any problem about our product, please feel free tocontact
our customer service on the shopping websites.
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Bedienungsanleitung

Elektrischer Hornhautentferner



DEDE

Drehrichtungsanzeige

Langes Drücken : Öffnen/Schließen

Einmal Drücken : Pause  

Zweimal Drücken : Vorwärts/Rückwärts

Ganganzeige

Akku-Anzeige

Ladeanschluss (USB-C) 

Erhöhung/Verringerung der
Ganggeschwindigkeit

Schleifkopf

Schleifkopf
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Leistungsaufnahme: 2W

Batteriekapazität: 2000 mAh

Produktabmessungen: 163×Ø30 mm

Produktgewicht: 200 g

Technische Daten
Produktname: Elektrischer
Fußhornhaut-Entferner

Modell-Nr.: GMC-253

Nennspannung: 12V DC

Betriebsmodi: 9 Geschwindigkeitsstufen



DE
Wie zu verwenden

DE

Power / Pause /
Drehrichtung

LED Anzeige:
Geschwindigkeitsstufe /
Akkustand
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Wählen Sie den
Polierkopf und
setzen Sie ihn
fest ein

Schleifteller anbringen

Befestigen Sie den
Schleifteller mit dem
Kleber auf der Metallplatte

Vorwärts-
Modus

Rückwärts-
Modus

Leichten Druck in
kreisenden Bewegungen
ausüben

USB-C
Aufladen

Arbeitsbeginn



Wichtige Sicherheitshinweise

Warnhinweise

Batteriehinweise

Vielen Dank für den Kauf unseres Präzisions-Elektrischen Fußhornhaut-
Entferners. Lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch
und bewahren Sie sie für spätere Referenz auf.

Dieses Gerät enthält einen fest verbauten Lithium-Akku:

Nicht fallen lassen, stoßen oder zerlegen
Nur in trockener Umgebung verwenden
Bei Beschädigung sofort außer Betrieb nehmen
Von Hitzequellen und offenen Flammen fernhalten
Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen
Getrennt von brennbaren Materialien, Giftstoffen und ätzenden
Substanzen lagern
Keine eigenständigen Reparaturen durchführen – Nur autorisierte
Fachkräfte dürfen das Gerät warten
Nur Original-Schleifaufsätze (≤43mm Durchmesser) verwenden –
Fremdzubehör kann Sicherheitsrisiken verursachen
Exklusive Stromversorgung: Nur mit 5-V-Gleichstromadapter betreiben
Schleifaufsatz erst nach vollständigem Stillstand wechseln

Lagern Sie das Gerät stets vollgeladen, wenn es länger nicht genutzt wird
Entsorgungshinweis: Vor der Entsorgung des Geräts muss der Akku durch
Fachpersonal entfernt werden. Nicht im Hausmüll entsorgen! Gemäß
Batteriegesetz (BattG) über autorisierte Sammelstellen recyclen.
Geräuschhinweis: Leichte Laufgeräusche beim ersten Betrieb sind normal
(Zahnrad-Einlaufphase) und reduzieren sich nach kurzer Nutzung.
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Besondere Hinweise
Dieses Produkt darf nicht verwendet werden bei: Offenen Wunden,
Entzündungen oder Hauterkrankungen an den Füßen
Empfindlicher Haut oder dünner Hornschicht (z.B. Knöchelbereich)

Reparaturrelevante Schäden

Kundenservice

Folgende Reparaturen dürfen nur von autorisiertem Fachpersonal
durchgeführt werden:

Austausch des Netzkabels bei Beschädigung
Fremdkörper oder Flüssigkeit im Gerätegehäuse
Motordefekt trotz intakter Stromversorgung
Mechanische Lagerschäden (erkennbar an abnormen
Laufgeräuschen)

Bei technischen Problemen oder Rückfragen: Kontaktieren Sie unseren
Kundendienst direkt über die Verkaufsplattform Ihres Einkaufs.

Rechtlicher Hinweis
Das Produkt hat das Patent für dieses Modell und Aussehen Design
Jede Nachahmung ist eine Verletzung des Urheberrechts.
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Manuel d'Utilisation

Râpe à Pieds Pédicure Electrique

FR
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Puissance : 2 W

Capacité de la batterie : 2000 mAh

Dimensions : 163×Ø30 mm

Poids :  200 g

Caractéristiques Techniques
Nom : Râpe à Pieds Pédicure Electrique

Modèle : GMC-253

Tension nominale : 12V DC

Modes de fonctionnement : 9 vitesses réglables

FR

Sens de Rotation

Maintenir 3s : Marche/Arrêt  

Appui simple : Pause  

Double appui : Rotation avant/arrière

Vitesse Sélectionnée

Niveau de Batterie

Port de Charge (USB-C) 

Augmentation/diminution
de la vitesse

Tête de Ponçage

Tête de Ponçage
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 Mode d'emploi

FR

Puissance / Pause /
Sens de rotation Écran LED : Niveau de

vitesse / Batterie

F P R

F P R

F P R

Fixer le disque de ponçage

Fixer le disque sur la
plaque métallique à l'aide
d'un support adhésif

Sélectionner la tête
de polissage et
l'insérer fermement

Mode
avant

Mode
inversé

Appliquer une légère
pression en mouvements
circulaires

Chargement
par USB-C

Début du travail



Instructions de Sécurité Importantes

Avertissements

 Notes Importantes sur la Batterie

Nous vous remercions d'avoir choisi notre Appareil Électrique de Précision
pour l'Élimination de la Corne des Pieds. Pour garantir votre sécurité et des
performances optimales, veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation
et le conserver pour référence ultérieure.

Cet appareil contient une batterie lithium intégrée rechargeable :

Ne pas laisser tomber, heurter ou démonter l'appareil.
Éviter toute utilisation en milieu humide (salle de bain, piscine, etc.).
Cesser immédiatement l'utilisation en cas d’altération physique du produit.
Tenir éloigné des sources de chaleur, flammes, produits toxiques
ou corrosifs.
Conserver hors de portée des enfants.
Interdiction de réparation par l’utilisateur – Toute intervention doit être
effectuée par un centre agréé.
Exclusivité des accessoires : Utiliser uniquement des têtes de ponçage
standard (diamètre ≤43 mm).
Alimentation électrique : Uniquement via adaptateur 5 V CC.
Ne jamais retirer la tête de ponçage pendant le fonctionnement.

Stockage prolongé : Charger complètement la batterie avant rangement.
Élimination écologique :Faire retirer la batterie par un professionnel
avant mise au rebut. Ne pas jeter dans les ordures ménagères – Recycler
via les points de collecte agréés.
Bruit mécanique initial : Un léger grincement peut survenir lors des
premières utilisations (rodage du mécanisme de réduction) et disparaître
naturellement.

FR



 Instructions Spéciales
Cas d'utilisation interdite : Ce produit ne doit pas être utilisé dans
les situations suivantes : Plaies ouvertes, inflammations ou
maladies de peau sur les pieds
Peau sensible ou zones à couche cornée fine

Dommages Nécessitant une Réparation

Service Après-Vente

Les réparations suivantes doivent être effectuées par un professionnel :

Remplacer le câble d'alimentation endommagé
Présence d'objet ou de liquide dans le boîtier
Alimentation normale mais moteur ne tournant pas
Bruit anormal provenant des roulements du boîtier

En cas de problème avec le produit, contactez notre service client via 
le site d'achat utilisé.

Avertissement sur les Brevets
Ce modèle et son design sont protégés par des brevets. Toute
contrefaçon constitue une violation des droits d'auteur.
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Manual de Instrucciones

Lima Electrica Pies Durezas
ES
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Potencia de funcionamiento: 2W

Capacidad de la batería: 2000 mAh

Dimensiones del producto: 163×Ø30 mm

Peso del producto: 200 g

Especificaciones del Producto
Nombre: Lima Electrica Pies Durezas

Modelo: GMC-253

Tensión nominal: 12 V DC

Modos de trabajo: 9 velocidades
ajustables

ES

Dirección de Giro

Mantener 3s : Conectar/Abrir  

Pulsación simple : Pausa

Doble pulsación : Adelante/Atrás

Indicador de Velocidad

Indicador de Batería

Puerto de Carga (USB-C) 

Aumento/disminución de
la velocidad

Cabezal de Pulido

Cabezal de Pulido
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Modo de empleo

ES

Encendido / Pausa /
Sentido de giro Pantalla LED: Nivel de

velocidad / Batería

F P R

F P R

F P R

Fije el disco de lijado

Fije el disco a la placa
metálica con la parte
posterior adhesiva

Seleccione el cabezal
de pulido e insértelo
firmemente 

Modo
Avance

Modo
marcha atrás

Aplique una ligera presión
con movimientos
circulares 

Carga
USB-C

Empezar a trabajar



Instrucciones de seguridad importantes

Advertencias

Notas importantes

Gracias por adquirir nuestro Quita Callos Eléctrico de Precisión para Pies. Para

garantizar su seguridad y el rendimiento óptimo del producto, lea detenidamente

este manual antes de utilizarlo y guárdelo adecuadamente para futuras consultas.

Este producto contiene una batería de litio recargable incorporada:

Do no deje caer, golpee ni desmonte el aparato.
Do no utilizar en ambientes húmedos.
Do no utilizar si el producto está dañado o modificado de alguna manera.
Do no exponer al fuego ni a temperaturas extremas.
Keep lejos del alcance de los niños.
Keep lejos de fuentes de calor, materiales inflamables, venenos y
sustancias corrosivas.
Do no intente reparar el aparato usted mismo. Si se daña, debe ser
reparado o sustituido por profesionales autorizados.
Use sólo cabezales de amolar estándar con un diámetro ≤43mm. Están
prohibidos los accesorios no originales.
Power requisito: Sólo entrada DC5V.
Never intente retirar el cabezal amolador mientras la máquina está
girando.

If almacenar sin usar durante períodos prolongados, cargue completamente
la batería antes de guardarla.
When desechar el aparato, retire la batería. No tire el dispositivo ni la batería
al fuego ni a la basura doméstica. Siga la normativa gubernamental local
para la correcta eliminación de la batería con el fin de proteger el medio
ambiente.
During uso inicial, puede producirse un ligero ruido mecánico debido a la
fricción en el conjunto del engranaje reductor. Esto es normal y disminuirá
tras un rodaje adecuado.
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 Instrucciones especiales
This producto está prohibido su uso en las siguientes situaciones:
Open heridas, inflamaciones o enfermedades de la piel de los pies
Sensitive piel o zonas con estrato córneo fino.

 Los daños deben repararse

Servicio postventa

All los trabajos de mantenimiento de las siguientes condiciones
deben ser realizados por personal de mantenimiento profesional.
Replace el cable de alimentación cuando esté dañado.
There hay objetos o líquido en el mango.
The El suministro eléctrico es normal, pero el motor no gira.
There hay ruido anormal de los rodamientos en el mango.

Si tiene algún problema con nuestro producto, no dude en ponerse
en contacto con nuestro servicio de atención al cliente en las páginas
web de compra.

El producto tiene la patente para este modelo y diseño de apariencia
Cualquier falsificación es una infracción de los derechos de autor.
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 Manuale di Istruzioni

Pedicure Elettrico
IT
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Potenza di lavoro: 2W

Capacità della batteria: 2000 mAh

Dimensioni del prodotto: 163×Ø30 mm

Peso del prodotto: 200 g

Specifiche del prodotto
Nome: Pedicure Elettrico

Modello No.: GMC-253

Tensione nominale: 12V DC

Modalità di lavoro: modalità di
ingranaggio a 9 velocità

IT

Direzione Rotazione

Premere a lungo : Aprire / Chiudere 

Premere una volta : Pausa 

Premere due volte :  Avanti / Indietro

Indicatore Velocità

Indicatore Batteria

Porta di Ricarica (USB-C) 

Aumento/diminuzione della
velocità di marcia

Testina Lucidante

Testina Lucidante
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Lstruzioni per l'uso

IT

Alimentazione / Pausa /
Direzione di rotazione Display LED: Livello di

velocità / Batteria

F P R
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Fissare il disco di levigatura

Fissare il disco alla piastra
metallica con il supporto
adesivo

Selezionare la testa
di lucidatura e
inserirla saldamente

Modalità
Avanti

Modalità
inversa

Applicare una leggera
pressione con movimenti
circolari

Ricarica
USB-C

Avvio del lavoro



Istruzioni importanti per la sicurezza

Avvertenze

Note Importanti

Grazie per aver acquistato il nostro rimuovi calli elettrico di precisione per piedi.
Per garantire la vostra sicurezza e le prestazioni ottimali del prodotto, vi invitiamo
a leggere attentamente questo manuale prima dell'uso e a conservarlo in modo
appropriato per future consultazioni.

Este producto contiene una batería de litio recargable incorporada:

Do non far cadere, urtare o smontare il dispositivo.
Do non utilizzare in ambienti umidi.
Do non utilizzare se il prodotto è danneggiato o modificato in qualsiasi modo.
Do non esporre al fuoco o a temperature estreme.
Keep lontano dalla portata dei bambini.
Keep lontano da fonti di calore, materiali infiammabili, veleni e
sostanze corrosive.
Do non tentare di riparare il dispositivo da soli. Se danneggiato, deve
essere riparato o sostituito da professionisti autorizzati.
Use solo teste di smerigliatura standard con un diametro ≤43 mm. 
Sono vietati gli accessori non originali.
Power requisiti: Solo ingresso DC5V.
Never tentare di rimuovere la testa di rettifica mentre la macchina è in
rotazione.

Questo prodotto contiene una batteria al litio ricaricabile integrata:
If se non viene utilizzato per lunghi periodi, caricare completamente la
batteria prima di riporla.
When smaltire il dispositivo, rimuovere la batteria. Non gettare il dispositivo
o la batteria nel fuoco o nei rifiuti domestici. Seguire le norme governative
locali per il corretto smaltimento della batteria, al fine di proteggere
l'ambiente.
During All'inizio dell'utilizzo è possibile che si verifichi un leggero rumore
meccanico dovuto all'attrito del gruppo di riduzione. Si tratta di un
fenomeno normale, che si ridurrà dopo un adeguato rodaggio.
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 Istruzioni speciali
Questo prodotto è controindicato nei seguenti casi: ferite aperte,
infiammazioni o malattie della pelle del piede 
Pelle sensibile o aree con cuticole sottili

I danni da riparare

Servizio post-vendita

All manutenzione delle seguenti condizioni deve essere effettuata
da personale di manutenzione professionale.
Replace il cavo di alimentazione se è danneggiato.
There è presente un oggetto o un liquido nell'impugnatura.
The l'alimentazione è normale, ma il motore non gira.
There è un rumore anomalo proveniente dal cuscinetto
dell'impugnatura.

Se avete qualche problema con il nostro prodotto, non esitate a
contattare il nostro servizio clienti sui siti web di acquisto.

Il prodotto ha il brevetto per questo modello e design aspetto
Qualsiasi contraffazione è una violazione del copyright.
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